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i5|or Wheeler napa-

'"oiemsko politiko 

držav 

'<0 
l(Vi 

e S l l . i n & t o n . — Senator 
r 'z Montane j e v zborn i -

j napadel z u n a n j o pol it i -
• lske vlade, ki podp i ra 

A n £ l i j e in R u s i j e ter s 
N r a v n o s t v t r e t j o sve-

t n o . 

( ne_verjamem, da si želi 
J n e , " j e i z javi l sena-

a Wi m o r a m o nehati 
1 Rusiji ter j i dati ra -
^krat za vsele j , da mi 
1 v to v o j n o zato, da bi 

^sužn j i ia evropske na-
.. 'ujala 
* ob uri 

4 s t r in j a t i 

se j e z našimi 
potrebe , pa se 

ž n j i m i tudi 

% . 
^ ne želi vojne •/, Ru-

iiUj , i e izjavil senator, 
>fjtne moremo in ne sme-

pečata na vse kr-
il i(iJub. ki smo jih dali na. 

katere obljube sta po-
^Anglija in Rusija. Mi 

A Pritisniti pečata na 
rase potem, ko smo 
da smo osvobodili 

črno pleme." 
priporočal, naj bi 
držav pogum ter 

4ai'es pravo mirovno 

ali 

f bele 
N i , 
% 
% 

Zed 

h 
Pa če se iste Rusija 

ne. 

6t.V sladkor so ve-
n> do 30. nov. 

'^ton. _ _ O P A nazna-
ni kuponi, ki dovo l i j o 5 
vel. ° r j a za prezerv i ra -

'Javni samo do 30. no -
kuponi 

^ 3 8 
pa ne pnza-

za redno do-

H 

drugo, roba pa 
^av ista 

OKUPACIJA BO 
TRAJALA VEČ j 
KOT 10 LET 

Frankfurt. — General Joseph 
McNarney j e prerokoval, da bo 
trajala okupacija Nemčije 10 
let in morda še celo dlje. To je' 
izjavil pri konferenci časnikar-
jev, ko je prevzel vrhovno po-
veljstvo za generalom Eisen-
liowerjem. 

Rekel je tudi, da bo okupacij-, 
.<ka oblast gledala na to, da se 
izroči upravo dežele čim prej v 
roke civilni oblasti. Izjavil je 
dalje: "Nemški narod je v splo-
šnem podpiral to vojno, zato se 
mora pa zavedati, da je ves od-
govoren za posledice." 

N O V f G R O B O V I 
John Oblak 

Kakor smo že včeraj nakrat-1 
ko poročali, je umrl v St. Alex> 
is bolnišnici rojak John Oblak, 
star 79 let, stanujoč na 424 e . Dopisovanje Vatikana z 
158. >St. Doma je bil od Kranja •• i i j i 
in je prišel v Ameriko leta naCIJSKO VladO DO Za 
1901. T u k a j zapušča sina ' priČO DH ObraVItflVi 
Johna in hčer Mary poroč., XT . XT 
Beuiley. Bil je član dr. 531 Nuernberg, Nemčija. - Sem 

, . . . , . .. : je dospelo 60 strani dopisovanja 
SNPJ t.er je bil eden njegovih , , r . 

. J b ; med Vatikanom in Hitlerjevo 
us anovi e jev. . | vlado. Ta korespondenca se bo 

Pogreb bo v soboto zjutraj | r a b i , a k Q t d o k a / p r Q t i d e , u n a . 
ob osmih i'z Svetkovega pogreb-
nega zavoda v cerkev 

Poslanik za Kitajsko svari, da je 
tretja svetovna vojna že v delu 

Washington, 27. ndv. — Generalni major Patrick J. Hurley, Hurley. "Istočasno pa stori naš državni oddelek vse v svoji mo-
ameriški poslanik za Kitajsko, se je danes odpovedal. Obenem je či, da pomaga komunizmu v splošnem, še posebej pa na Kitaj-
ostro napadel ameriško politiko v Aziji z izjavo, "da je 3. sveto- skem." 
vna vojna že v delu." Mr. Hurley je obtožil ameriško vlado, da On da je skušal porabiti ves svoj vpliv, da bi obdržal moč 
rabi svojo moč in vpliv, da spodnese tla demokraciji, obenem pa vlade generala Kajšeka, pa so se naši diplomati pridružili komu-
da podpre imperializem in komunizem na Daljnem vzhodu. nistom, samo da ostane Kitajska razdvojena, je izjavil Hurley. 

Hurley se je odpovedal poslaništvu v dolgi izjavi, v kateri Dalje je Hurley izjavil, da nas je slabost ameriške tujezem-

Razne drobne novice iz 

Clevelanda in te 

okolice 

je obdolžil državni oddelek in ameriške diplomate, da skušajo za-
treti vojne cilje Zed. držav. 

"Zed. države so šle v to vojno s principi Atlantskega čarter-
ja in demokracije," je izjavil Hurley. "Končali pa smo vojno na 
Daljnem vzhodu z dajatvami iz posojilnega sklada ter pri tem 
rabili svoj vpliv, da zmanjšamo moč demokracije in podpremo 
imperializem in komunizem." 

Na to obdolžitev bivšega poslanika ni še nobene izjave niti 
iz Bele hiše, niti iz državnega urada. 

"Namesto, da bi na celi črti podprli Carter združenih naro. 
dov, pa neprestano podpiramo imperialistični blok," je izjavil 

ske politike zapeljala že v dve svetovni vojni, zdaj je pa že v delu 
tretja. Slabost ameriške zunanje politike izvira pa odtod, je iz-
javil Hurley, ker je bila naša dežela ekonomsko izključena iz vseh 
dežel, kjer prevladuje komunistični imperializem. 

Hurley priporoča kot edino zdravilo, da Zed. države vzame-
jo v roke vodstvo, da se čarter združenih narodov napravi res 
demokratičen. Naša naloga bi morala biti, da podpremo odloke 
Združenih narodov, ne pa da podpiramo ideje posameznih blokov. 
Hurley je tudi izjavil, da j e pripravljen dati v javnost vsa svoja 
uradna poročila, obenem pa tudi poročila onih uradnikov pri vla-
di, ki delujejo proti ameriški politiki. 

Naj 

, r .. i cijev 
Marije p r e d 

počiva v mi-Vnebovzete. 
ru. 

George Porozanski 
V pondeljek zjutraj se je 

zgrudil pri delu in zadet od sr-
čne kapi umrl George Porozan-
ski, star 62 let. Stanoval je na 
25005 Lake Rd. Pogreb bo iz Gr-

ki so zdaj na zaslišanju 
zavezniškim tribunalom. 

Te listine je dal na razpolago 
zaveznikom Vatikan. Rev. Ed-
mund Walsh, ki je prideljen pre-
iskovalnemu štabu ameriš,kegu 
piosekutorja Jacksona, je takoj 
začel s prestavo tiste korespon-
dence. 

Prosekutor Jackson j& izjavil, 
dinovega p6grebnega zavoda v da je napravil Vatikan več pro-
sredo popoldne ob treh na ru-
sko pokopališče. 

o 
Dva zoba ima otrok ob 

rojstvu 

testov pri Hitlerjevi vladi zara-
di persekucij cerkve in duhovni-
kov, toda zunanji minister Rib-
bentrop, ki sedi danes na zato-
žni klopi z drugimi naciji, ni od-
govoril na noben protest. 

Youngstown, O. — Družini; Ameriški državni tožilec je 
Mr. in Mrs. Paul Schaeffler je z b r a l ž e v e č k o t 20 železniških 

Jls> O. _ Kakih 5 ali 
!(,,(. J1 voz Victoria bran-
j a prejšnje admini-' pulili, 

^do pretočili v pint 

bil rojen otrok, ki je imel ob j V O z dokumentov proti nacijem, 
rojstvu dva s p r e d n j a zoba.jod teh jih je bilo 3,000 odbra-
Zdravniki so mu jih pa takoj iz-, n i h k o t obtožilne za nacije. 

o 
- O -

,'biiajalnah po $2.26, do-
ln prodajali v drža-j y gp a niji je še na tisoče 

nacijev 
Washington. — Državni od-

delek izjavlja, da je preiskava 
dognala, da je danes v Španiji 
9,000 Nemcev, med temi do 1,-
000 bivših nazijskih agentov. 

Prej petinka $3.76. 
bo dobilo tudi novo 

' George Brandv. 

dpp^J SESTKA. SPOMNI 
JUNCEV S KAKIM j, ""JNCEV S K 

^ S g R J E M 

Iz raznih naselbin 

y Prank Ponikvar 
V m b u l i Ave. sta pre-
k v®st od svojega sina, 
in Jčno vrnil s krvavih 

\ a se zdaj nahaja v 
San Franciscu, da 

,\t.H božič pa upa priti 
\ f i g ° v naslov je : Frank 
! A - R- M 2/C u . s, 

Razne vesli od 
naiih borcev 

v službi 
Strica Sama 

Evropi, zlasti pa tistih strašnih 
v Belgiji lanskega decembra, ko 
so hoteli Nemci predreti ameri 
ško linijo. 

T/5 Thomas C. Arko je bil 

C h i c a g o . — V predmestju 
| Lyonsu je zadnji petek umrl 
Anton Jalovec. Rojen je bil 15. 
dec. 1873 v vasi Veliko Mraševo 
pri Cerkljah na Dolenjskem. 

Arma, Kans. — V umobolnici 
v Osawatomieju je 11. nov. umr-
la Johana Joger, stara 61 let in 
doma iz vasi Globočica, fara Mo. 
ravče, Slovenija. V Ameriki je 
bila 32 let. Tukaj zapušča mo-
ža, v Chicagu nečakinjo Mary 
,Obranovich, v starem kraju pa 
tri brate. 

1 Burgettstoun, Pa. — Dne 16. 
nov. sta bila na železniškem kri-
žišču ubita Serefina Polak in 
sin družine Joseph Melryk. Ona 
je šla na delo ob 1:30 popoldne, 
se ustavila pri tej družini in vze-

| la s sabo sina. Ko je privozila 
j na križišče, se je avto ustavil v 

Pes je obstrelil 
lovca s puško 

New Orleans. — Pierre 
LeBlanc je s svojim psom 
lovil zajce. Res sta dobila 
zajca, katerega je lovec 
vihtel nad glavo in ž njim 
dražil psa. Pes se je zagnal 
proti zajcu, pri tem pa s ta-
co sprožil petelina pri puški. 
Strel je zadel lovca v levo 
roko in v čelo. Kdo je pa 
zajca pojedel — poročilo ne 
pove. 

r 0 
Služil je v ameriški 
armadi kot vohun in bo 
zdaj deportiran 

Washington. — Vojni oddelek 
je priporočil justičnemu oddel-
ku naj takoj deportira v Nem-
čijo narednika Fredericka Bau-
erja, ki je zdaj zaprt v Fort 
Benjamin Harrison,. I n d i a n a. 
Bauer je priznal, da je dospel v 
Zed. države preko Španije ter se 
je vpisal v ameriško armado, da 
bi tam vohunil v prid Nemčije. 

Na sled so mu prišli, ko je 
nek prijeti nemški vohun v 
Franciji priznal, da je pomagal 
Bauer ju priti v Ameriko. Služil 
je. najprej v nemški armadi in 
bil poslan v Francijo po padcu. 
Tam se je ponudil, da je pri-
pravljen iti kot vohun v Zed. dr-
žave. Poslan je bil najprej v 
Berlin v vohunsko šolo. Od tam 
je bil poslan v Španijo in z ladjo 
v Ameriko, kamor je dospel, 24. 
avgusta 1941. V ameriško ar-
mado se je vpisal 2. maja 1942. 

o——— 

Kampanja za prodajo 
delnic slovenske banke 
bo do 30. novembra 

Slovenska North American 
banka naznanja, da bo kampa-
nja za prodajo delnic uradno za-
ključena 30. novembra. Vsak, 
ki želi kupiti kako delnico te le-
po napredujoče banke, to še 
lahko stori teh par dni. 

Oni, ki so kupili delnice, lah-
ko pridejo po certifikate v ban-
ko takoj po 1. decembru. Vsak 
se mora pri tem podpisati v knji-
go, da s tem potrdi prejem-del-
nice. Tisti, ki žalijo, da dobe 
delnice v podružnici v Collin-
woodu, naj to sporoče vodstvu 
banke, pa se jim bo ustreglo. 

o 
Oče je ustrelil 3 otroke 

in sebe 
Ada, Okla. — Policija je na-

šla v grmovju blizu tega mesta 
40 letnega Roberta Pierce in 
njegove tri otroke. V nedeljo 
popoldne so se odpeljali z avtom 
od doma in se niso več vrnili. 
Policija je dognala, da je Pierce 
ustrelil najprej vse otroke, po-
tem pa še samega sebe. 

o 
AMERIŠKA DOMOVINA ZBIRA 

PRISPEVKE ZA BEGUNCE 

j Oh, to bo pečenke-
Naši slovenski lovci v Cleve-

landu se že vneto pripravljajo 
(zunaj in znotraj), za lov ha 
srnjake. V petek jo mahnejo v 
s o s e d n o Pennsylvanijo: Tone 
Baraga, Joe Kern, Ciril Kunstel, 
Joe Pozelnik. Krist Mandel, Paul 
Kerže, Matt Sušel in Frank Kra-
mer. Ti bodo šli v Highland 
Township blizu Kane, Pa. V 
James City pa odidejo na lov 
John Urankar, Frank Kosec in 
John Mihelčič. Saj veste, fan-
tje, kako da vam želimo vso sre-
čo z divjačino. Menda ja! 
Zaroka— 

Mr. in Mrs. Frank Kuhar, 
15619 School Ave. naznanjata, 
da se je zaročila njiju hčerka 

I I H i y A l i P I a F I I F A T i F r a n c e s Marie z Albertom J. 
( l A j l l U V f c J S t V b b l IjKlinek, sinom Mr. in Mrs. Jo-
WASHINGTON. - Charles E. ! f , e p h K l i n e k i z E" 1 6 8 - S t ; 

Wilson, predsednik General • Z a r o f n e v c J e b i l nedavno čast-
Motors in Walter P. R e u t h e r , ! o d P u s c e ' i mračne armade, 
podpredsednik unije CIO, naj j1'1'1 k a t e n s l u z i 1 3 3 mesecev, 
bi se danes sestala v Wash - Grdinovo poslopje raste — 
ingtonu na posvet v uradu | Grdinovo poslopje na 6019 do 
delavskega tajnika. Navzoč! 6 0 2 5 s t - c l a i r A v e - se počasi, pa 
bo tudi Edgar Warren, k a t e - U ^ u r n 0 bliža do vršit vi. Včeraj 
rega j e d e l a v s k i tajnik| l l a m -ie p o v e d a l poslovodja 
Schwellenbach imenoval za' F r a n k Grdina, da bodo kegljišča' 
posredovalca v tem sporu, j z2 o r eJ dogotovljena do prazni-
Toda zastopnik General Mo-|k o v- obširna prodajalna spodaj 
tors je izjavil, da se ne bo ude.! b « pa tudi najbrže v redu za po-
ležil, ker ga opravki zadržu-1 slovanje za praznike. Prej stav-

Mornarica jfh 'bo odpu-
stila 1,200,000 

Washington. — M o r n a r i c a 
odpusti dnevno do 11,200 mož in 
pričakuje, da jih bo do 1. jan 
odpuščenih že 1,200,000. 

jejo doma. 
WASHINGTON. — Predsednik 

Truman je imenoval generala 
Marshalla, bivšega načelnika 
generalnega štaba, za ameri-
škega .poslanik^ na Kitajskem 
namesto odstoplega brigadir-
ja Hurleya. General je ime-
novanje takoj sprejel. 

TEHRAN. — Rebeli iz severne 
Perzije korakajo proti gla-
vnemu mestu Teheranu, trdi 
uradno poročilo. V pokrajini, 
kjer so se dvignili domačini 
proti vladi in zahtevajo neod-
visno republiko, so v okupa-
ciji še vedno ruske čete, zato 
nekateri sodijo, da se vrši 
vstaja pod pokroviteljstvom 
iz Moskve. 

DO 100,000 AMERIŠKIH FANTOV SI 
JE POISKALO NEVESTE T A M PREKO 

Ameriko od 6,000 do 8,000. ka-
kor bodo pač ladje na razpolago 
in listine v redu. 

Washington. — V inozemskih 
deželah si je izbralo svoje za-
konske družice najmanj 100,000 
ameriških vojakov. Tako je ugo-
tovil državni urad, ki bo imel 
na glavi nalogo ali skrb, da pri-
pelje te ženice sčasoma v Ame-
riko. Dozdaj se jih je priglasilo 
že 22,000, da bi rade prišle v to 
deželo. Od januarja meseca na-
prej jih bo prišlo vsak mesec v 

benik Joe Demshar ni mogel do-
biti materiala, zdaj ima pa ma-
terial, pa deavcev primanjkuje. 
Novo kegljišče bo najbBlj mo-
derno v mestu, kot trdi stavbe-
nik. 
Nove ledenice»— 

V Grdinovi prodajalni s pohi-
štvom na 15301 Waterloo Rd. si 
lahko o g l e d a t e Westinghouse 
električne ledenice izdelka 1946, 
ki si jih lahko zdaj tudi že naro-
čite. So res krasen izdelek. 
Na obisku iz Kanade— 

Iz mesta St. Catherine, Onta-
rio, Kanada, so na obisku za en 
teden: Mr. in Mrs. Anton lic, 
Frank Pintar in Joe Peček. 
Gostje so družine Mr. in Mrs. 
Frank Sile ter Mrs. Frances 
Gorše v Euclidu. Dobrodošli! 
Prva obletnica— 

V petek ob 8:30 bo darova-
na v cerkvi sv. Kristine maša 
za pokojno "Christine Pirnat 
ob priliki 1. obletnice njene 
smrti. 
Seja skupnih društev— 

Nocoj imajo sejo v navadnih 
Kakor računa državni oddelek 

vlade, se je poročilo najmanj 
60,000 ameriških vojakov v An-j p r o s t or ih skupna" društva fare 
gliji, od 5,000 do 15,000 na ev- i f,v y i d a 
ropskem kontinentu, od 25,000'' 
do 30,000 pa si je izbralo neve-
ste v Avstraliji in na Novi Ze-
landiji. 

Clevelandska zgodba o Marijini podobi 
Težka mora je legla na našo jartske Marije. 

napredno tovarišico "Enakopra-

Ho: spital. 
San 

Moscow & 
Francisco, 

Htj* «t m 
Jateljev bi želel pisa-

A JJ Gombachu, ki je sin 

po 3 letih in 6 mesecih častno, hipu, ka se je bližal ekspresni ( vnost." V njenem verskem nav-
odpuščen iz armade. Preko mor-] vlak. Tako sta bila pri priči oba ( dušenju jo je preizkusilo hudo 

pohujšanje. Ker smo tega po-
hujšanja deloma mi krivi, mora-
mo o tem svetu poročati. Kaj 
se je zgodilo? Prinesli smo pred 

ja je služil 33 mesecev in sicer ( ubita in avto razbit, 
se je boril v Afriki, Siciliji in po\ Chicago. — Zadnji torek je 
Italiji. | umrl Frank Medic, star 64 let 

Tudi njegov brat Pfc. Joseph in rojen na Vrhniki pri Ljublja. 
je prišel domov s častnim odpu- ni. 
stom. Služil je 3 leta in en me-j Fredericktown, Pa. Dne 
sec. Bil je 30 mesecev preko 28. okt. je umrl Anton Oyster-

H" f*- in Mrs. Gombach • morja in sicer v Avstraliji, No-'sek, rojen 17. maja 1881 v Ma-
l „ v A l ; m S Ave., Euclid, je vi Gvineji, Nizozemski Vzhodni rija Gradcu pri Celju na štajer-

U. Joseph A. Gom- Indiji, na Filipinih, na Okinawi skem, odkoder je prišel v Ame-
i riko 1906. V tej naselbini je ži-

Tretji brat Pvt. Louis je bil'vel od 1907 do smrti. Zadnjih 
pa nedavno poslan preko morja 10 let ni več delal radi naduhe 
in je zdaj na Japonskem. Vsi Tukaj zapušča sina. hčer Ello 
trije so sinovi družine Mr. in Ulične ter tri vnuke in tri vnu-
Mrs. Thomas Arko, 7718 Aber- ldnje, v Detroitu pa hčer Rose 
deen Ave. Dombrowski. 

CofE. 16th In- in na Japonskem 
^ 1 c /o Postmaster 

• !et' Y. Drugi mesec 
>t *'kar služi v armadi 

š i b i l ° e n o l e t 0 ' 
• Preko morja. Ude-

velikih bojev v 

To navidezno nasprotje je ze-
lo zadelo pravicoljubnost "Ena-
kopravnosti." Vprašali smo br-
zojavno znance v Rim, kje je 
original te priljubljene podobe 
Marijine. 

Dobili smo poročilo, da je res 
meseci pismo gospe Prijatelje- ^ še v Ljubljani. To seveda nič 
ve, ki z vso družino trpi nekje ne spremeni na dejstvu, da ča 
v Italiji pomanjkanje. V pismu 
pravi, da je beguncem v njiho-

pismo tudi nas utrjuje v veri, 
da se naš narod tam doma ne bo 

Letna seja— 
V nedeljo ob 1:30 bo letna se-

ja društva sv. Vida št. 25 KSKJ 
v prostorih šole sv. Vida. Član-
stvo naj se udeleži v velikem 
številu. 
Volitve za stavko— 

Danes bodo jeklarski delavci 
glasovali, če naj gredo na stav-

na 

ste begunci Mater božjo in da 
torej niso kaki brezbožni zločin-

vih stiskah velika tolažba podo- ci, in da jim je ta podoba, četu-
ba brezjanske Matere božje, ki di le kopija, kot delček sloven-
da jo imajo s seboj. Mogoče je 
bilo razumeti, da je to samo ko-
pija milostne podobe Marijine. 
In res smo sedaj prinesli še dru-
go pismo, kjer nekdo pripovedu-
je, kako hodijo v ljubljansko 
stolnico molit pred podobo brez-

pustil obvladati popolnoma po k o a l i ne> d a d 0 s e ž e j 0 $ 2 
materialističnem komunizrrfu.'dan p r iboljška v mezdi. Glaso-

Kar radi verjamemo, da je v a n j e b o v 1 7 Q t o v a r n a h S 6 v e r_ 
bilo rdeče barvani "Enakopra- n e o h i ( ) -n t i g e s e t Q 1 2 0 0 0 0 de_ 
vnosti res nerodno.dvakrat mi- l a v c e v G l a s o v a n j e 5 o o d 6 
sliti, kako ljudje molijo pred z j u t f ] o g z v e č e r _ R e p u b l i c 
brezjansko Marijo m zraven se g ^ ^ y t o w n S h e e t & 
premišljevati, kje je original te ^ n e y n a 
podobe. Kar malo usmiljenja , * , , , , 1 - , . . , prostorih, zato bodo tam voh-smo čutili s progresivnim st. tev v okrajnih vollivnih prosto-

rih. clairskim listom. Zato upamo, 
da bo naši tovarišici po tem po-
jasnilu popolnoma odleglo, če u . 
pa spet pride nad njo kaka kle- Letalo * 40 v o j a k i ^ p o g r e -
rikalna mora in jo znova obide Š a j o V Indiji 
kako farizejsko pohujšanje, ne- New Delhi, Indija. — Trans-
varno njeni napredni veri, naj portno letalo, ki je vozilo 40 

ske zemlje. Da doma ljudje mo-
lijo pred to podobo nam le priča, 
da je škofova beseda pred to po-
dobo, kjer je tolikokrat govoril 
v ljubljanski stolnici, le mnoge 
utrdila v veri in v odporu pro- se pa le spet oglasi, da ji poma- ameriških vojakov na potu do-
ti komunizmu. Tako to drugo gamo iz zadrege in težave. mov, pogrešajo že 3 tedne. 
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Trezna presoja dejstev 
Gotovo ste že brali o turških derviših in njihovih ple-

sih. Vrte se v neki duševni omotici toliko časa, da postane-
jo neobčutni za zunanje vtise. Vrte se in vrte, dokler ne 
popadajo izmučeni po tleh. Podobno beremo iz srednjega 
veka, da je bila sekta skakačev, ki .je verjela, da vidi raz-
odetja, ko izgubi v utrujenosti smisel za zunanji svet. Njih 
divji ples je potegnil za seboj z nalezljivo omamljivostjo tu-
di gledalce, da so izgubili zdravo presojo in začeli z njimi' 
noreti. In kdo ne pozna modernega "jitterbug"-a in njego-
ve nalezljivosti ? . . . Na te pojave duševne nalezljivosti se 
večkrat spomnimo, ko gledamo, kako je nekatere -omamila 
dvomljiva slava titovstva in partizanstva. Brez pametnega 
premisleka jih je zaneslo ob divji godbi propagande, da so 
začeli skakati in vpiti za partizanski komunizem, ne da bi 
se resno vprašali, kaj je za stvarjo. Po smrti kralja Alek-
sandra je jugoslovanska vladna propaganda znala doseči, 
da je za diktatorjem začela bolestno jokati malone cela dr-
žava. Časopisi, letaki, govori, radio — vse je ustvarilo histe-
rično razpoloženje,: kjer ni imela pamet nobene besede več. 
Isto je sedaj z diktatorjem Titom. Propaganda povzroča 
histerijo pri masah, ki se ne znajo ustaviti spretnostim mo-
derne agitacije. Histerično razpoloženje se zlasti dvigne, če 
se ovije kdo z vencem junaštva. Znani razbojnik Caruga, 
ki je pred leti vznemirjal Slavonijo je postal v ženskih srcih 
junak, čeprav je bil večkratni morilec. Častilke so mu osta-
le zveste še potem, ko je bil obešen. Hodile so zasipat nje-
gov grob s cvetjem. Tudi V Ameriki so taki histerični ča-
stilci in Častilke jugoslovanskih morilcev. Najprej deluje 
na njih živce omamnosti, novosti navdušenje za revo luc io -
narne junake, predvsem pa spretna, propaganda, kasneje pa 
trma in zagrizenost ne pustita, da bi prišla pametna preso-
ja do veljave. Godi se jim kot ženskam ob Čarugovem gro-
bu. Vidijo kako je, pa nočejo priznati, kar vidijo. 

Vsa ta omamnost bo končno le minila. Marsikoga bo 
po tem plesu s partizani bolela glava, marsikoga bo grizla 
vest, ker ni poslušal pameti. Trezna presoja bo končno zma-
gala, kot je še vselej. Kdor hoče uporabljati svojo pamet, 
že danes lahko vidi, kam je pripeljalo partizanstvo nesre-
čno Jugoslavijo. Dejstva so, ki govore, dejstva, ki jih ne 
more ovreči nihče fn na katerih nič ne spremeni kako pismo 
partizana, ki je še omamljen od zmagoslavnega plesa. Naj 
danes znova navedemo v premislek nekatera sicer že zna-
na dejstva. 

Da so komunisti veseli preganjanja Cerkve v Jugosla-
viji, je razumljivo. Zato je "Prosveta" zapisala ob konfiska-
ciji cerkvenega premoženja, da je to "poetična" pravica. Za 
človeka, ki ne pozna dvojne morale, je pa to čisto navaden 
rop. Država pač more razlastiti koga, če gre za javno do-
bro, ne sme pa tega storiti brez pravične odškodnine. V Ju-
goslaviji so partizani poudarili, da jemljejo brez odškodni-
ne. Zato so jugoslovanski škof je po pravici to tatvino ozna-
čili kot preganjanje Cerkve, zato so ameriški škof je upra-
vičeno dvignili svoj glas proti takemu krivičnemu postopa-
nju. Razumljivo, pravimo, je da so sovražniki Cerkve tega 
veseli. Težko pa je razumljivo, da ob teh dejstvih hoče kak 
tudi katoličan trditi, da je Cerkev v Jugoslaviji svobodna. 
Neka dopisnica je hotela na kljub vsemu ameriškemu episko-
patu celo v našem listu dokazovati, da je s Cerkvijo v Jugo-
slaviji vse v redu. Mi tega seveda nismo hoteli. Dokazovati 
je hotela na podlagi pisma sorodnika iz šentviške župnije na 
Gorenjskem, kjer dotična oseba vsak dan vidi, da Zavod sv. 
Stanislava ni vrnjen Cerkvi za njeno uporabo! V istem Št. 
Vidu je obsojen kot beremo v "Slovenskem poročevalcu" na 
dve leti zapora dekan in častni kanonik Valentin Zabret 
pred komunističnim sodiščem za narodno čast. Pred sodi-
ščem, ki ga je celo komunistična vlada morala odpraviti, ker 
ji je delalo preveliko sramoto, in za katerim bodo morali 
radi ali neradi mnogo stvari popravljati. In po "Slov. 
Poroč . " z dne 15. avg. je dekan Zabret takrat bil "neugoto-
vljengga bivališča". Torej ga vsaj nekaj časa ni bilo v Št. 
Vidu, če smemo V e r j e t i komunističnemu listu. Toda dopis-
nica misli, da je na podlagi enega pisma vse v redu, kar se 
tiče Cerkve. Ali dopisnica res ne razume, kakšna pisma mo-
rejo iz Jugoslavije skozi vojaško cenzuro " ? Ali ni to zgled 
ženske ob"Čarugovem grobu, ki noče videti dejstev. 

Tako dejstvo, ki t?i moralo odmreti oči tistim, ki niso ne-
ozdravljivo zaslepljeni, je trdo dejstvo, da v novi Jugosla-
viji ni svobode in demokracije v evropejskem smislu. Levi-
čarski žurnalist Andrica jim na lep način pripoveduje, da so 
danes ječe v Jugoslaviji bolj polne kot so bile pod okupator-
jem, govori jim o koncentracijskih taboriščih, — pa še vpi-
je jo o jugoslovanski svobodi. Žurnalistka Iglauer jim po-
ve, da je bil1 edini opozicijski list Grolova "Demokraci ja" po 
sedmi številki ustavljen, ker je kritiziral vlado, — pa bodo 
še govorili o tiskovni svobodi. "Demokratična" nova Jugo-
slavija je imela volitve z eno samo listo, ker je bilo opoziciji 
onemogočeno postaviti druge liste. Pa so ljudje, ki nočejo 
tega videti ali pa se izgovarjajo, da so na take volitve ljudje 
v Jugoslaviji že navajeni in da tudi prej ni bilo svobodnih 
volitev. Če je bilo poprej slabo, ali se res ne'sme izboljšati0 

Ali je res za ljudstvo v Jugoslaviji dobro, da nima svobode? 
Ker tlačijo ljudstvo prijatelji partizani, nekateri nočejo vi-
deti dejstev, ki vpijejo, kaj je v resnici partizanstvo. 

In če še omenimo bistvo, partizanstva, da je vse samo 
ena stranka, ki izvaja diktaturo! Kar po vrsti povedo seda-
nji voditelji Jugoslavije, da hočejo samo eno stranko po 
zgledu Rusije, da je demokracija samo za vladine pristaše, 
pa jim ameriški partizan noče verjeti, ker bi moral obsoditi 
titovstvo. S tem je tudi v tesni zvezi tisto zmerjanje z izda-
jalci. Če sme biti samo ena stranka, en sam diktator, ena 
sama politična miselnost, potem je seveda vse, kar naspro-
tuje temu mišljenju "izdajalsko." Tudi prve kristjane so 
zmerjali z izdajalci, ko so jih metali pred leve. Kristjani ni-
so zažigali kadila maliku — cesarju diktatorju. 

Mi smo presojali pojave Titovega partizanstva mirno, 
čas nam je dajal vedno bolj prav. Rekli smo, da je Tito ko-
munist, postavljen od Moskve. Spominjate se, kako so vsi 
to tajili. Pa je prišel Churchill in javno povedal, da podpi-
ra komunista. Potem je šele ameriško partizanstvo verjelo. 
Povedali smo, da je Vidmar, predsednik Osvobodilne fronte 
v Sloveniji, komunist. Ni se nam verjelo. Danes ne upa 
tega nihče več tajiti. Povedali smo, da obstojajo črne liste 
onih, ki jih hoče komunizem likvidirati. Pokazalo se je, da 
so jih res klali po listi, razen kdor je ubežal. Točno smo po-
vedali, da je cilj partizanstva napraviti Slovenijo za komu-
nistično dranjo. Sedaj se naša napoved izpolnuje. 

Našteti bi mogli vrsto stvari, pred katerimi smo svarili, 
ker smo videl'i situacijo in nismo drli histerično za omamlji-
vo godbo komunistične propagande. Ne vemo, kje bi nam 
mogel kdo očitati, da smo se pri presoji razmer v stari do-
movini motili. Razvoj dogodkov je vselej opravičil našo 
presojo razmer. Kdor je nam zaupal, ni bil prevaran o sta-
nju v stari domovini. Za vsakega, kdor se res trudi dognati 
resnico, je slika vsaki dan jasnejša. Ponovno apeliramo na 
zdravo pamet vseh ameriškid Slovencev, da se otresejo ko-
munističnih vplivov pri presoji stare domovine. Ponovno 
pozivamo, naj vsakdo kritično presoja jugoslovanske raz-
mere in po tem uravna svoj nastop. 

Odpri srce, odpri roke. . . II 
Prišlo je pismo iz stare do-

movine, pa ne po pošti. To se 
pravi, ne po .jugoslovanski poš-
ti. Pisca pisma seveda ne mo-
rem in ne smem izdati, ker bi 
mu s tem nakopal nepopisno 
gorje. Ker ni podpisa, marsi-
kdo ne bo iz tega pisma ničesar 
upošteval. Vseeno ga hočem na 
tem mestu objaviti, vsaj delo-
ma. Saj na splošno pove isto, 
kar vemo že iz drugih poročil. 
Pisavec pisma se obrača na vse 
vojake v Ameriki.. Ni pa vzel 
v poštev, da pri nas v Ameriki 
nič ne velja, ako ni — podpisa. 
Zato siromak naroča, da naj se 
pismo objavi v VSEH listih, pa 
njegovega imena naj noben list 
ne izda. 

Za tiste, ki vsaj malo verja-
mejo, da Ameriška Domovina 
NE laže, ker NOČE lagati in ji 
tudi prav nič TREBA NI, naj 
bodo objavljeni iz dotičnega pi-
sma kratki izvlečki. 

* * * 

Dragi rojaki v Ameriki: — 
Ne zamerite nam, da Vam 

pišemo. Ne zamerite nam od-
kritosrčne besede. Ni mišljena 
kot očitek, le kot ugotovitev ne-
kega strašnega dejstva, spričo 
katerega bi se moralo razjokati 
tudi okamenelo srce. Zvedeli 
smo namreč, da ste postali po 
eni strani žrtve popolnega ne-
poznanja resnice o razvoju in 
stanju dogodkov v domovini, na 
drugi strani pa žrtve prav sa-
tanske propagande. 

Toda, kdo bi Vam mogel za-
meriti? Vaša velika nova do-
movina je bila tudi v vojni in 
je vodila politiko, ki je odgovar-
jala njenim "visokim" intere-
som brez ozira na "male.',' Do-
puščala je in celo podpirala pro-
pagando. za katero sta tičala 
sam satan in pekel. In tako ste 
tudi Vi postali žrtve te propa-
gande, ki Vas je speljala na po-
polnoma kriva pota. 

Kdo bi Vam mogel to zameri-
ti in Vam kaj očitati? Toda na 
drugi strani boste tudi Vi sku-
šali 'razumeti, kako neizmerno 
boli nas, in kako nepopisno po-
večuje naše gorje, ko slišimo, 
da celo mnogi dobri in pošteni 
Vaši ljudje gledajo in sodijo po. 
polnoma krivo razmere tu v na-
ši domovini in namesto da bi 
pomagali, seveda nehote še po-
večujejo naše gorje in zabijajo 
žeblje v rakev našega izkrvave-
lega naroda." 

* * * 

Pismo našteva razne vire, po 
katerih so v domovini zvedeli 
za mišljenje in delovanje "veči-
ne" rojakov v Ameriki, kakor 
se pisec izraža. Dobili so v ro-
ke nekaj tukajšnjih časopisov, 
dobili fo pisma od rojakov, in 
tako dalje. Iz teh in podobnih 

virov so dobili vtis, ki je po mo-
ji sodbi napačen, da namreič 
res "večina" med nami nima 
nobenega smisla za njihovo tr-
pljenje. . . Zato se ne moremo 
čuditi, če proti koncu pisma be-
remo naslednje srca p'retresu-
.joče besede: 

"Naš gorje je tako veliko, da 
postajamo že brezčutni in oto-
peli za vse. štiri leta vas je u-
lijal ves svet. Poslednje brce 
pa doobivamo še od •tistih svo-
jih bratov in sester, stricev in 
tet v Ameriki, v katere smo se 
s toliko bratsko ljubeznijo in s 
tolikim upanjem v mislih ozira-
li vsa ta štiri leta. Kdo more 
tedaj tudi nam. zameriti, če po. 
stajamo že brezčutni za vse in 
poklekamo le še pod križ s pro-
šnjo, da se naš usmili vsaj več-
na Ljubezen in skrajša ure na-
šega smrtnega boja." 

* * * 

Kdor od bralcev i n bralk te 
kolone ima srce v prsih in ne 
kamen, naj poseže nazaj in pre-
čita gornje besede še enkrat. 
Potem naj pomisli, če je res "iz-
dajalsko," da podpirate LIGO 
KATOLIŠKIH .SLOVENCEV, 
ki bi rada čimprej tudi onim 
doma, ki že poklekajo pod križ, 
priskočila na pomoč. Toda kar 
to pismo pove o onih v domovi-
ni, ki že poklekajo pod križ, is-
to velja v enaki meri ali še večji 
o onih, ki iz istega vzroka trpe 
v tujini, kakor njihovi bratje 
in sestre v domovini. . . Toda 
čitajmo pismo do konca: * * * 

"Ničesar Vas zato, bratje in 
sestre, ne prosimo. Ničesar dru-
gega kot to: poslušajte tudi gla-
sove, ki Vam prihajajo 7. druge 
strani, ne od same oficielne pro-
pagande. štiri leta ste zasledo-
vali mrzlo in preračunano po-
litiko "velikih" in ste poslušali 
krivično propagando. Oboje je 
ustvarilo v Vas popolnoma kri-
vo in zlagano sliko v Vaših rev-
nih rodnih vasicah v starem 
kraju. Zato menim, da mi ne 
boste zamerili, ako Vam rečem 
in Vas prosim tako od srca kot 
more le rodni brat govoriti bra-
tu: Poslušajte še drugi glas, po-
slušajte besedo osivelega slo-
venskegu pisatelja / O . da bi 

(Dalle na 3 strani > 

Zahvala rojakom v Mil-
waukee in West Allis 
Moje i s k r e n e pozdrave in 

zahvalo dolgu jem rojakom in 
rojakinjam v Milwaukee -in v 
West All-is, Wis. Zahvala vsem 
•skupaj, ki so mi šli tako prija-
zno, da rojaško in prijateljsko 
na roko. \ 

Tii.ii tu sem, kakor že prej v 

Jolietu, Chicagu in Waukeganu, 
srečal značaj ne može in žene, 
katerim vsa čast, priznanje in 
zahvala. Bog jim plačaj za 
vse. Upam, da se še vidimo in 
tudi v listu se jih bom še spom-
nil enkrat pozneje. Za sedaj 
naj vam sporočim samo kratko 
zahvalo, ker sem precej kratek 
s č a s o m . Polagoma pa pride 
še vse na vrsto, kar sem doživel 
v Milwaukee in West Allis, kaj-
ti tudi ta dva kraja mi bosta 
ostala v prijetnem spominu. 

Iskrena hvala in Bog vas ži-
vi! 

Jože Grdina, zastopnik 
Ameriške Domovine. 

S elevelandskega hriba 
Ko tako prebiram Ameriško 

Domovino, vidim, kako Mr. Ja-
kob Resnik predstavlja naše 
sinove in hčere, ko začnejo kak-
šno trgovino ali obrt. Gotovo so 
vsaki starši ponosni na svojega 
sina ali hčer, kadar ta ali oni 
pokaže kak napredek, ki jim je 
za njih življenjski obstoj. 

Tudi Ameriška Domovina je 
ponosna na svoje ljudi, če more 
kaj dobrega poročati o sloven-
skih pionirjih, katerih otroci 
napredujejo v enem ali drugem 
poklicu. 

Tudi spodaj podpisani si šte-
jem v veliko čast, če morem kje 
kako dobro delo storiti v prid 
svojemu rojaku. Po mojem 
mnenju je najboljše dobro delo 
to, da če kateri izmed naših si-
nov ali hčera poprime za kako 
trgovino ali obrt, da ga tudi mi 
ostali rojaki javno podpremo. 
Tako sem se namenil, da spo-
ročim javnosti, da so odprli tr-
govino spoštovani sinovi Mr. 
Joe Simčiča iz 10011 Prince A-
ve. 

Odprli so trgovino s električ-
nimi potrebščinami in pohišt-
vom za dom. Ta trgovina je 
pod imenom "Sims Bros," 8812 
Buckeye Rd., tel. RA 1018. — 
Lastniki pa so Frank P., Jo-
seph L., Stanley S., Rudolph 
W. in Andrew A. Simčič. Vsi 
se priporočajo svojim rojakom, 
da si vselej prej ogledajo njih 
trgovino za razne potrebščine 
za dom, predno gredo kupovat 
k tujcu. Vsak odjemalec bo 
točno in pošteno postrežen. 

France s hriba. 

Podružnica št. 3 SMZ 
Cenjeni člani! Naznanjam 

vam sklep zadnje redne seje, da 
se bo prihodnja redna seja vr-
šila dne 4. decembra, to je v to-
rek in ne v četrtek kot poprej. 
To pa i.z posebnega vzroka, ki 
ga boste slišali na seji. To bo 
torej glavna seja naše podruž-
nice. 

Bratje! Vsak dobro ve, da se 
na glavni letni seji voli odbor 
in delajo načrti za prihodnje 
poslovno leto ter da se v sploš-
nem sklepa za napredek podru-
žnice kakor celokupne Sloven-
ske moške zveze. Upam, da ne 
boste imeli izgovorov, da bi iz 
ostali od te važne seje. Saj so 
se razmere že toliko spremeni-
le. da nas de'o več tako ne zadr-
žuje, kot je bilo to v preteklih 
letih; poleg tega so pa noči tudi 
dolge, da si boste po seji še lah-
ko odpočili. 
Vljudno vabimo vse naše član-

stvo, da se gotovo vsaj glavne 
seje udeležite, če že drugače med 
letom ne,zahajate na seju, Vsak 
zaveden član, ki mu je kaj za 
napredek podružnice in SMZ, se 
bo gotovo udeležil, kdor pa se 
brez vzroka ne udeleži glavne 
seje, pa s tem pokaže, da mu je 
napredek podružnice deveta bri-
ga. 

V vojnem času smo bili tiho, 
ker nismo mogli naprej, kajti 
takrat je bilo naše geslo: Potr-
pimo in delajmo za zmago! — 
Sedaj pa naj bo naše geslo: Na 
delo za napredesk naše podruž-; 
nice in SMZ! Napredek pa je 
odvisen od vas, člani. Torej | 
lie pozabite, da se vidimo na se-
ji 4. decembra zvečer. Pozdrav, 

Odbor, i 

Letna seja društva 
št. 14 SDZ 

Skoro vsa naša društva-imajo 
svoje letne ali glavne seje v me-
secu decembru, tako bo imelo 
svojo glavno sejo tudi društvo 
Clevelandski Slovenci št. 14 S. 
D. Zveze in sicer v nedeljo, 9. 
decembra ob devetih dopoldne v 
navadnih prostorih., Na tej se-
ji bo tudi volitev društvenih u-
radnikov za leto 1946. Zato je 
pričakovati od vseh članov, da 
se gotovo udeleže vsaj letne se-
je. Apeliram na vse člane in 
članice, posebno pa še na naše 
kuharice. Na zadnji seji se je 
tudi sklenilo, da se po seji po-
gosti naše člane in članice s pri-
grizkom in pijačo. Pridite v 
polnem številu. Vaš član, 

J. Markich. 

Naši begunci 
Spodaj prinašamo imena be-

guncev, ki so bežali pred ko-
munističnim terorjem iz svoje 
domovine. Vsi ti se nahajajo 
sedaj na Koroškem. Navaja-
mo kraj, odkoder so doma, ime 
in priimek ter leto rojstva. 

Dolenjci na Koroškem 
IZ RIBNICE in okolice so sle-
deči : 

(Nadaljevanje) 
Andoljšek Jože! 1912 
Andoljšek Matija, 1928 
Andoljšek Metod, 1927 
Andoljšek Stanko, 1908 
Anžlin Jože, 1929 (iz Dvora) 
Arko Alojzij, 1940 
Arko Anton, 1928 
Arko Anton, 1935 
Arko Janez, 1898 
Arko Janez, 1928 
Arko Jože, 1906 
Arko Jože, 1942 
Arko Miha, 1901 
Arko Mihaela, 1931 
Arko Pavla, 1909 
Arko Štefan, 1920 
Arko Štefan, 1925 
Benčina Rudolf, 1901 
Boh Franc, 1896 
Boh Janez, 1905 
Boh Marija, 1929 
Boh Marija, 1900 
Boh Mirko, 1933 
Boh Ljudmila, 1944 
Bolha Angela, 1922 
Bolha Franja, 1925 
Bolha Janez, 1902 
Burgar Ludvik, 1902 
Burgar Vinko, 1899 
Cetinjski Ivan, 1930 
Čampa Anton, 1902 
čampa France, 1905 
čampa France, 1929 
Čampa Ivana, 1924 
Čampa Jernej, 1904 
Čampa Jernej, 1940 
Čampa Magdalena, 1921 
čampa Magdalena, 1944 
Čampa Marija, 1940 
čampa Štefan, 1923 
češarek Anton, 1905 
Češarek Franc, 1903 
Češarek Janez, 1902 
Češarek Marjeta, 1895 
Češarek Vinko, 1905 
Dejak Angela, 1924 
Dejak Anton, 1930 
Dejak Jože, 1928 
Dejak Jože, 1913 
Gognjavec Alojzij, 1931 
Gognjavec Ernest, 1937 
Gognjavec Frida, 1935 
Gognjavec Berta, 1939 
Gognjavec Ludvika, 7 908 
Gognjavec Ludvik, 1933 
Gognjavec Marija, 1929 
Gognjavec Terezija, 1941 
Gognjavec Viktor, 1942 
Gornik Franc, 1904 
Gornik Franc, 1927 
Gornik Franc, 1929 
Gornik Neža, 1905 
Gornik Neža, 1933 
Gorše Ignacij, 1907 
Gorše Rihard, 1925 
Grbec Alojzij, 1937 
Grbec Ernestina, 1939 
Grbec Franja, 1926 
Grbec Marija, 1940 
Grbec Mirko, 1938 
Grebene Franc; 1905 
Grebene Alojzij, 1943 
Grebene Ana, 1922 
Grebene Franc, 1873 
Grebene Franc, 1941 
Grebene Janez, 1941 
Grebene Marija, 1880 
Grebene Marija, 1918 

Hočevar Ana, 1919 
Hočevar Anton, 1928 
Hren Ana, 1921 
Hren Ema, 1922 
Hren Ivana, 1924 
Hren Ignacij, 1899 ^ 

(Dalje prihodnjič;) 

I 

Naiprej torej z našim k ̂  . 
skim receptom. Meni se 
lje bolj dopade. Citali ' 

ut*" je postavila kuharica[f^M 
po na gorko in jo polila z 
kvartiom močnega teran8, 

stila je kakih 15 minut, me;mrč' 
začelo delati po zosu « 
ke. Potem je vzela ven, P' 
la kastrolo, vzela žlico m , 

M j am- m' vo pokusila. 
rekla njena usta in 
parkrat, da se je dodobra y ne 

rok« st* 
pričala, da novi recept 
napačen. 

Potem je vzela v f j ^ 
klenico ruma 

* '1 V11" 
kokoš, nato pa porinila ' ^ 
peč. Gdedala je na uro m , 
15 minut se ji je zdelo ce 
nost. Vidite, za to cak» ^ 
zelo priporočljivo, da .ie ^ j j 
ki soseda, da ob klep 

čas hitreje mine. stei 
No, končno je ura "a 

•teklo 
pokazala, da ie pre'"— pi 
nut, odkar je zlila ruma i »i^ 
ko. Odpre peč, odkrije » jfj ^ 
in prelepe dišave ji o i ! . oVjm h ' 

ricaK" v nosu, presladko PrlCŽ 

nebeških dobrot. ^ 
Seveda, zopet vzaI11^ Li P'fVj 

pokusi jed. To je Pose,.„ stV#, 
vilegij kuharice, da ^jv« 
pokusi in zato se t u , JiH) 
krat prigodi, da je f 0 ^ » 
že sita, ko daje drugim ^ si 
mizo. če tudi jemlje k ^ -
mo po žličkah, a m p a k n ^ 

setin ali stotin ah 

di nekaj zaleže. »i P ^ 
Ne bo napek, z vsem^ ji 

H čanjem konštatira kulia' 
tem, ko je prišla 
znanja s tremi ali štn hv9li - - , ;]e hv 

Stari me bo od s» t 
> dobil rihto P1" . , 

otovi, vzame 
stekleni^ p l j f ga vina in ga do zadn.1®^ 

tu 
Hi 
Bi 

pridene k teranu i n 1 l"ine %c 
ne pokrov nazaj ter P . 0<l is ^ 
strolo zopet v peč. j gof.tni, 
čakati zopet 15 nii"ivtl V 
le še daljše kot pi've' 
vsak razumel. 

Pregleda recept & & 
mora k rihti dodati še ^ 
ri, da bo popolna i n n'utal' 
dopadljiva. Po .f„egi i'!' 

ob3' 
net'1 t 

pet vzame kastrolo oljsP 
pet pokusi. Zdaj ^ 
zos že iz ruma, tei*«11̂  ^ jf 
ga vina. Ni* nič. ču f ^ d» 
lo zdaj potreba ze ^ P' 
mogla gospodinja P° • 
udariti, če bo rihta ste> 

zakej 

Da bo, si .ie rekla, 
nico viške ter j° 
receptu zlila k o s t a f \ , ^ 

• hila 
tam. Najbrže je » 
od peči ali kaj k r n ' ^ v ^ 
spodinja močno zar<v 0 .-^f 
in da se ji je kar ^ ^ ^ 
Komaj je čakala- da 

«la 

s 
ievz 
tka 
0 

str( 
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Slih. 

Ufa 

amen dî 1 

franco* m rihti še zadnji 
klenico finega 
njaka. ,u je 

Po predpisanem c«9^ je i 
v kastrolo še k o n j a k • « 
prej, to se razume. 1 ;t| 
po dišeč zos. To P ^ c J«J 
pokušala z žličko, anKt(ri2' 
jela že kar s se' tefarco 
ji, je rekla, 
stari še ni imel na ' t i-v. 

In ko je čez * f 
vila, da je bila f 
pečena, je vzeu ^ ^ 
sla k oknu, vrgla ^ 
okno, za njo vse i ye< \„. 
nice terana, ruma, ^ * 
&a vina in k o n j a k ^ ^ 
veliko skledo in » p r i < i > . 
v parlor: "Zdaj Pa !el, p 

»iS1 J 
ke kokoši še 
ceni t ! " i.pi da * 

Naš Bob je v e W n \ ^ u ) 
pekli kokoši pri v^n0 r ^ 
ni čudno, če so z „! 

eno 
in JHp, • cf klestili Nemce in ^ Ki -

vprašali: ali je ^ v 

ka naša pest? 
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kjer so bili porušeni trije obo-
ki, je tik pred dovršitvijo. Ker 
je nemška deviacijska proga 
pri Borovnici že uporabna, bo 
lahko promet prav kmalu ob-
novljen — v desetih dneh naj-
kasneje — in ne bo več treba 
prestopati. 

Ta uspeh pa naših potreb ne 
more zadovoljiti. Nemška na-
domestna proga, ki je bila zgra-
jena v dveh mesecih, je tako ne. 
solidna in nestabilna, da pri 
njeni uporabi ni računati na do. 
končno izboljšanje prometnih 
razmer v Borovnici. Ta zasilna 
proga ima prevelik vzpon in 
padec in prehude krivine. Ta-
ko močne krivine se danes ni-
kjer ne uporbaljajo v moder-
nem prometu. Po tej nemški 
progi, ki je enotirna, se bo mo-
gel promet razvijata z brzino 
največ 25 km na uro. Zato bo 
proga zasedene ves dan. 
Zakaj ne bo obnovljen borovni-

ski viadukt? 
. Očitno je, da je taka rešitev 
le začasna. Najti je treba drug 
izhod. Možnosti sta dve: ob-
noviti viadukt v Borovnici ali 
pa ga opustiti in progo izpelja-
ti drugod. Prva misel je bila 
takoj opuščena. Viadukt v Bo-
rovnici je postal problem že 
pred sedanjo svetovno vojno. 
Takratni čaršijski Beograd pa 
kljub jasnim ugotovitvam stro-
kovnjaške komisije ni ukrenil 
n i č e s a i . Borovniški most je 
namreč zgrajen na lesenih hra-
stovih pilotih, ki so zabiti glo-
boko v zemljo. Ko so most 
pred približno 90 leti gradili, 
so računali, da boclo ti piloti 
stalno pod talno vodo in da 
bodo okameneli. V takem pri-
meru bi bil odličen temelj. 

Zaradi kasnejšega osuševanja 
Barja pa je nivo talne vode pa-
dal. Zlasti ob sušfso bili piloti 
že nad talno vodo, ki jih je po-
novno-zalila ob deževnem vre-
menu. Začeli so zato trohneti 
in propadati. Temelj borovni-
škega mostu je postal nesigu-
ren. Komisija je ugotovila na 
mostu in obokih zelo majhne 
špranje. Vlaki so smeli voziti 
čez njega z brzino samo pet km 
na uro. Razen tega je bil ves 
viadukt zelo slabo izoliran. Mo-
rali so ga vedno popravljati in 
so stala popravila vsako leto 
pol milijona predvojnih dinar-
jev. Med vojno je most doži-
vel hude poškodbe. Danes lah-
ko rečemo, da je v celoti neu-
poraben. Kajti tisti del mostu, 
ki še stoji, je zaradi bombar-
diranj tako zrahljan, da ni u-
poraben za normalni promet. 

Vsi ti razlogi so odločili, da 
Važna seja društva št. 50 .. 
so misel za obnovo mostu opu-
stili. Študija za načrt, izpelja-
ti progo drugod, bila izdela-
na že pred sedanjo vojno, ven-
dar v tedanjih razmerah ni i-
mela izgleda, da bi se premak-
nila z mrtve točke. Sediaj pa je 
načrt našel takoj potrebno ra-
zumevanje. Potrebnih je bilo 
le nekaj dopolnitev in v krat-
kem ga bodo uresničili. Most v 
Bor"ovnici že delno podirajo, de-
le zrušene železne konstrukcije 
pa uporabljajo za popravilo 
mostu čez Ljubljanico pri Pre-
•serju. 

(Dalje prihodnjič) 

Soba se odda 
Odda se 1 soba za dekle ali 

ženo na 1044 E. 148. St. zgorej. 
Vprašajte po 5. uri zvečer. (279) 

DELO D O B I J O 

Delajte, v 

MODERNEM POSLOPJU 
THE TELEPHONE 

COMPANY 
potrebuje ženske za 

hišno znaženje 
poslopij v mestu 

Stalno delo — dobra plača 
Poln ali delni čas 
8 večerov v tednu 

od 5:10 zv. do 1:40 z j . 

Zglasite 8e v 
Employment Office 

700 Prospect Ave. soba 901 
od 8 z j. do 5 pop. vsak dan 

razen v nedeljo 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 
Išče se karpenterje 

Stalno delo. Dobra plača. Ko-
?ar zanima, naj se zglasi na 
360 E. 185. St. (x) 

ženske za čiščenje 

Poln dnevni čas 
od 6 zj. do opoldne 

Plača 
Stalno delo 

Zglasite v employment office 
5. nadstropje 

Wm. Taylor Sons & Co. 
(282) 

ženske, izkušene 
za izdelavo oblek na 

stroju 
Izvrsten zaslužek od kosa. 
Plača od ure garantirana 

Lampl Sportswear Mfg. Co. 
2570 Superior Ave. 

(277) 

Prodajalke 
za 

razne oddelke 

Poln" ali delni čas 
začasno do božiča 

Plača 
Zglasite se v 

Wm. Taylor Sons & Co. 
(282) 

M A L I O G L A S I 
F u r n e z i ! 

Popravljamo vsake vrste 
Resetting $15. čiščenje $5 

Termostat kontrola • 
Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co. 
Govorimo slovensko 
1193 Addison Rd. 

ENdlcott 0487 
(X) 

Kadar potrebujete 
zavarovalnino 

prati ognju, viharju, za avtomobile, 
šipe itd. se lahko in zanesljivo 

obrnete na 

L. Petrich - IV 1874 
19001 K1LDEER AVE. 

M A L I O G L A S I 

^ sfyci je japonski general Tomoyuki Yama-
v sodnijsko dvomno v Manili, kjer se mo-

na 123 obtožb, ki so v zvezi z masnimi umo-
in ropanjem. Amerikancev in Filipincev v 
okupacije. 

Posestvo naprodaj 
Kdor hoče svoj denar dobro 

investirati, naj kupi ta tri po-
sestva: 6121, 6123 in 6125 St. 
Clair Ave. Za informacije po-
kliče MA 6530. (x) 

DOBER KUP — Naprodaj je hiša na 
Addison Rd. za 4 družine, lesena, 4 so-
be in kopalnica vsako; gretje s pečmi. 
Poslopje v prvovrstnem stanju. Samo 
$5,000. Porath Realty, RA 5777. Mr. 
Mack, zvečer GL 3514. (280) 

Par išče stanovanje 
Starejši zakonski par išče 3, 

4 ali 5 sob blizu 185. ceste. Kdor 
ima ka j primernega, naj pokli-
če Montrose 4157-W-3. (277) 

| OBLAK MOVER 
j Se priporoča, da ga pokli-
j čete vsak čaa, podnevi ali po-

noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vaSega 
starega znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61st St. 

HE 2730. 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
Victory bonde in znamke. 

Ameriški vojaki v Tolajju že kupujejo božična darila za svoj-ce doma. Slika nam 
kaže dva naša vojaka, ki kupujeta darila v neki department v Tokyju, katero so v nagli-
ci očistili ruševin in zopefodprli trgovino. Prodajalka Sekiko Makino jima razkazuje 
svečno svetilnico, ki je izrezljana iz lesa. 

Pisana mati 
SPISAL J. F. MALOGRAJSKI 

'Mlakarju se je bole-
iaJ časa sem hujšala. 
Siti je sicer godilo pri 
I*.®0 mu bili postrež-

* biti niso mogli, 
"in njegovo telesno 

»Kolikor se je dalo, 
,e tudi duševno. Pri 
Peklo venomer. Pre-
del tega„ da je mo-

!eta izpod strehe 
' rojstne hiše. Tožil 
a kadarkoli mu je 

zi okno protii hi-

- ; pihnil potihem: 
"*ako hud^ si me u-

kako me tepeš za 
Se,ri jo storil svoje-
' Veliko kazen si mi 

' ' tujih ljudeh, 
M'eho bom zatisnil 

UJ 
l i k Vegova in v kate-

tarii 
! oči. 

nekdaj, zalile 

nj bridkost sta mu 
k°Pavala zdravje, 
ga j e prebil, ko je 

k ar> zadel mu je 

, Plamen na strehi 
tj/' ki ga je tako lju-

> (la ogenj uniču-
h rok, je vztre-
životu. Zbral je 

01 in se vzpel po 
Je ven, kolikor so 

e&ove oslabele mo-
So ga hotele nositi 
*venele noge. D,o-

Prag vzdigne ro-% 
fv3 Je držal palico in 

H 
>r bi hotel vzkli-

dl 

q - se mu zavrti v 
avesten se zgrudi 

J0 bili šli vsi Kore-
Pomagat, so ga 

t i ' m e s t u šele po-
^ °genj udušen in 

<M>, so staremu Mla-
J°jemale moči. Ko-
^ izprevidel, da se 

več pomagati 
ko mu je 

, da naj bodo 
, n* vse. 
i5i ^ sam je vedel, 
lf! do tistihmal, ko 

r™aški zvon. Ce 
jal je z 

glavo, ka-

ja pot na tem 

D tudi Anico ob-
5 W n j e * K a j t i n i t i 

'iljf 0 0d dedkove po-
r fk- a t »e ji je zaihte-

jiO« 

0 
1 

,<l_se j e še, kako 
se . ini smrti in da-

V e ndar zaveda-
li j6;' še bolj zapušče-

l la doslej. Dedek 
-i,, fogledaval. Smili-

f °ga deklica, ki je 
i prvi mlado-

sti v toliki meri okušati gren-
kosti življenja. 

Nekega popoldne veli starček 
poklicati Korena k sebi. Ker 
zadnje čase skoro nič govoril 
ni, so vsi mislili, da mu je odle-

iglo in Koren je vesel pristopil k 
njemu. Toda iz besed bolniko,-
vih je ta kmalu posnel, da se 
poslavlja. iS slabim, tresočim 
glasom mu je rekel: 

"Bog ti poplačaj stotero, Ko-
ren, vse, kar si mi storil dobre-
ga! Jaz ti na onem svetu tega 
he pozabim! A še eno prošnjo 
imam do tebe: Ne zapusti ubo-
gega otroka! Samo tebe ima 
zdaj na svetu! Ce pa pride kdaj 
France, izroči dekletce njemu! 
Reci mu, da je bila moja želja 
na smrtni postelji, da bi skrbel 
za siroto. In pa to mu povej, 
da bi ga bil še enkrat rad videl 
v svojem življenju!" 

Solze so zalile ^tarčku oči in 
umolknil je. A črez nekaj časa 
je izpregovoril še enkrat: 

"France pride, to vem! Čud-
ni ljudje smo Mlakarji, Ko-
ren! Trde glave imamo, a srce 
ni tako! Naša volja je uporna 
ali srce ni brezčutno in zato tem 
bolj trpimo, ker se ne kažemo, 
kakršni smo. O da bi se bil znal 
premagovati! Boljše bi bilo 
marsikaj ! France pride, ker on 
je bil še najmehkejši od nas. 
P a tudi oni drugi morda ni ta-
ko zelo hudoben, kakor se je ka-
zal! Tudi njemu povej, če se 
kdaj vrne, da sem mu odpu-
stil!" 

Dalje stari Mlakar ni mogel 
govoriti. Že te besede so ga sta-
le velikega napora. Zamižal je 
in odslej je le še redkokdaj iz-
pregledal. In kadar je to storil, 
se je videlo, da iščejo njegove 
oči samo še Anice, Na večer 
se je njegovo stanje še shujša-
lo. Začel je hropeti in njegovi 
dfhljaji so bili globoki in redki. 
Korenovi so prebdeli ob njegovi 
postelji vso noč. P roti jutru, 
ko se je začelo daniti, ko se je 
na nebu prižigala dneva luč, 
pa ,j«e ugasnilo njegovo življe-
nje. 

In zopet so žalostno peli zvo-
novi in zopet je ihtela Anica za 
krsto. Saj je vedela, vedela do-
bro, kaj je izgubila, vedela, ko-
liko vroče ljubezni je z njenim 
dedkom umrlo zanjo. Počasi se 
je premikal mrtvaški prevod po 
gričku navzgor, žalostno so pe-
li zvonovi, žalostno razlegale se 
mrtvaške pesmi, Anici pa se je 
tem bolj krčilo srce, ker se je 
iznova spominjala tudi mami-
ce svoje, ki je počivala tam go-
ri ter spala spanje, iz katerega 
se ni dala priklicati, dasi se 
njeno otroško srce še vedno ni 
meglo sprijazniti z mislijo, da 
ostane vedno, vedno tako. 

(Dalje prihodnjič) 
Za fino pivo pokličite HEnderson 4629 

DOUBLE EAGLE BOTTLING CO. 
JOHN POTOKAR IN SINOVA, lastniki 

6511-19 St. Clair Ave. 

O D P R I SRCE, O D P R I 
R O K E . . . 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
Vam mogel v celi vrsti člankov 
po svoji najboljši vesti in tako 
odkrito, kakor pri spovedi na 
smrti postelji, razložiti, kaj in 
kako se je godilo zadnja štiri le-
ta v Vaši stari domovini! če bo 
to kdaj mogoče, sem prepričan, 
da bo marsikdo izmed Vas spre-
menil svojo sodbo o nas in o 
vsem, kar se je dogajalo in se 
še vedno dogaja tu v naši ubo-

Drug KATOLIŠKI urednik 
še z besedico ni omenil pastir-
skega pisma, ko mu je nekdo 
poslal v natis pismo iz starega 
kraja, v katerem je bilo reče-
no, da se vera ne zatira, je dal 
te besede tiskati 'z velikimi črka-
mi! Pismo je pisal mož, ki je 
lahko prav dobra duša, toda 
razmere v današnji Jugoslavi-
ji pozna najbrž samo v toliko, 
kolikor jih vidi v svoji lastni 
vasi. Tam vidi, da duhovniki 
smejo maševati in jih nihče ne 
goni spred oltarja, pa že nare-gi domovini, kjer toliko Vaših 

bratov in sester stopa po kri-'di zaključek, da je vera popol-
ževem potu, kakoršnega si Vi j noma svobodna. . . Katoliški u-
tam v svobodni deželi komaj tednik, ki tako ravna, ali nima 
morete-predstavljati. Spreme-j pravega pojma o tem, kaj po-
nili bi Vi tudi potem svoje se- menijo besede "svoboda vere in 
danje mnenje o onih naših ro-| Cerkve," ali p a je hote ali ne-
jakih in rojakinjah, ki so se u-^hote zašel med tiste, ki še danes 
maknili preko mej domovine V ne verjamejo papežu, .da ima 
tujino in Vas lažje informirajo i "komunizem sto krink, pod ka-
kakor mi, ki smo ostali doma. terimi se skriva." 
Upamo, da prihajajo k Vam *• * * 
glasovi od njih. Bog ve, kako' R e S ; p o d o b n o je, da smo že 
sprejemate njihove tožbe in nji- d a n e s d o n e k e m e r e v t i s t i h ča_ 
hove prošnje. . ." 

* * 

V onih treh besedah, ki so 
podčrtane in natisnjene z debe-
imi črkami, se je pisavec tega 
pisma sam nekoliko označil. Več 
si ne upam povedati o njem. 
Sam zase se toliko ne boji, toda 
ima družino. . . Upajmo, da pri-
de skoraj čas, ko se bo njegovo 
ime lahko objavilo in ko nam bo 
spet sam spregovoril in se z 
mirnim srcem tudi podpisal. * * * 

Ali je treba kaj dostaviti be-
sedam tega pisma? 

Je res nekaj čudnega in nera-
zumljivega, da še vedno toliko 
tukajšnjih naših rojakov, celo 
katoliških, pleše po partizanski 
niuziki. Kam je zašla naša sta-
ra domovina, je zdaj že vendar 
tako jasno kot beli dan. Toda še 
so ljudje na odgovornih mestih, 
ki se smatrajo za vzorne kato-
ličane, pa si zatiskajo oči pred 
golimi dejstvi, ponavljajo pa 
venomer besede in fraze, ki so 
se jih naučili v šoli pretkane 
propagande. 

žal, reči moram, da si nalašč 
zatiskajo oči pred dejstvi. Pa-
stirsko pismo jugoslovanskih 
škofov, vseh brez izjeme, je 
vendar dokument, pred katerim 
bi se moral vsaj vsak katoličan 
globoko zamisliti. Toda kaj se 
je zgodilo? 

sjh, o katerih govori Kristus v 
evangeliju, ki se bere na zad-
njo nedeljo po binkoštih. Reče-
no je, da bodo taki časi, da bi 
bili zapeljani "celo izvoljeni, če 
bi bilo mogoče." Ne dajmo se 
torej begati, držimo se svoje-
ga! 

* * * 

V tem duhu podpirajte še 
nadalje LIGO KATOLIŠKIH 
SLOVENCEV in njena poštena 
stremljenja. Naj se nihče ne 
sklicuje na to, koliko je že dal! 
Vsak naj rajši pomisli, koliko 
bi LAHKO ŠE DAL, ne da bi 
občutil zase majhen košček ti-
stega pomanjkanja v jedi, pi-
jači, obleki, stanovanju, kot ga 
morajo prenašati tisoči Slo-
vencev v domovini ni v begun-
stvu. 

Zbirka za LIGO KATOLIŠ-
KIH SLOVENCEV naj gre na-
prej, naprej, naprej! 

o — 
— Coccidiosis je bolezen, ki 

pokonča letno do 10,000 kokoši 
v Zed. državah. 

Nova železniška proga 
pri Borovnici 

(Poroča "Slovenski Poroče-
valec" z dnem 12. junija 1945). 

Naši železničarji so med pr-
vimi pravilno razumeli naloge 
novega časa. Njihovemu neu-
mornemu delu gre zahvala, da 
danes že tri četrtine železniških 
prog v Sloveniji obratuje. V 
treh tednih jim je uspelo, da 
so vzpostavili promet na skoro 
ves naših poglavitnih in lokal-
nih progah. Opravili so delo, 
ki bi zanj v prejšnjih razmerah 
gotovo rabili tri četrt leta. Da-
nes je že 767 km teh prog upo-
rabnih in v obratu. Obnovitve-
na dela na doslej neobratujočih 
progah se opravljajo v sploš-
nem tempu, tako da bodo kma-
lu za silo popravljene in spo-
sobne za promet. Med tem pa 
se že pripravljajo načrti za iz-
vršitev drugih prog. 

ifoiše oblasti posvečajo veli-
ko pozornost naši glavni pro-
metni žili, progi Trst — Ljub-
ljana — Maribor. Ta proga 
je zelo važna za utripanje in 
obnovitev vsega našega gospo-
darstva. Veže nas z morjem in 
povezuje mnogo naših indu-
strijskih središč. Obenem je 
del važne mednarodne proge. 
Zato je že v začetku prevladalo 
pravilno 'mnenje, da j e treba 
to progo obnoviti čim prej v 
clefinjtivni obliki. Dobiti mo-
ramo močno in varno zvezo s 
Trstom, ne da bi delali pri tem 
tvegane poizkuse. 

Sedanja obnovitvena dela v 
Preserju in Borovnici 

Največja ovira obnovitvi pro-
meta so ruševine okoli Preser-
ja in Borovnice. Kakor je zna-
no, se sedaj promet razvija 
preko Vrhnike in Verda s pre-
stopanjem. Dela na zasilni ob-
novitvi proge naglo napreduje-
jo. Tako bo most, čez Ljublja-
nico pred Preserjem uporaben 
čez prilično 7 do 10 dni. Via-
dukt pri Paku pred Bregom, 

Mi ga imamo vedno dovolj v zalogi za gostilne in 
tudi za privatne potrebe kot za ženitovanja, partije, bo. 
trinje, ža javne dvorane.in zasebne hiše. 

* 

V zalogi imamo pivo sledečih finih vrst: 
GR0SSVATER Najboljši ALE 

iz A krona, ki je kuhano iz po- j« p« 
sebne student-nice in ne iz u A T r A U A117 

navadne vode. HALI 1 -a iUMlALr 

Ne omenjam tega s kako ne-
voljo ali jezo na one, ki se jih 
tiče. Ne, ampak samo v dopol-
nitev slike ali v ilustracijo, kako 
je znala nasprotna propaganda 
v resnici nekatere naše lju,di 
vpreči v svojo pomožno službo. 

Neki KATOLIŠKI urednik je 
bil naprošen, da bi objavil skup-
ni pastirski list jugoslovanskih 
škofov. Odgovoril je, da ne bo, 
in je zraven dostavil: 

"Tisti pastirski list je samo 
starokrajska zadeva, Amerike 
se nič ne tiče.'' 

Ali ni čudno, da partizanska 
"demokracija" ni samo staro- j 
kraj ska zadeva, ampak se A-
merike tako zelo "tiče," da ji je 
treba venomer peti slavo? * * * 

.W/H6/V GOOD f&LLQWS <3KT TQQfTHEISs^ 
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Nekako za eno uro je prijez-
dil na penastem konju Niklo-
tovič Estrichson: 

"Ali niste nikogar videli tu-
kaj ?" 

Danci so se spogledali . . . 
"Morsko ženo, gospod . . ." 

so odgovorili kakor iz enega gr-
la. 

"Al i ste dobro videli?" 
"Zelo dobro, gospod ! " 
Niklotovič ni vprašal ničesar 

več. 
Hoteli so mu še, reči : " A bila 

je tako zelo podobna tvoji že-
ni, katero smo včeraj zasačil 
med uporniki!" Vendar so si 
premislili in molčali kakor gro-
bovi. 

Estrichson se je s počasnim 
korakom spustil proti zapadu. 
. . . Jezdil je, kakor da nima 
duše v sebi . . . In prav nič mu 
ni bilo mari, da je v teh pokra-
jinah tako popolnoma stri gla-
vo upora . . . 

XV. 
Danski vojski, ki se je od-

pravljala v bodrsko deželo in 
j o je kralj Valdemar poveril 
gospodu Strange Ebbesonu ter 
j e pri Store Hedingu stopala na 
ladije, se je pridružil tuj, ne-
poznan vitez, ves oblečen v te-
mno železo . . . 

Gospod Strange si je ogledal 
tujca od glave do peta, obstal 
na njem z naj ostrejšim pogle-
dom in spregovoril s surovim 
glasom: "Spominjam se te . . . 
Ti si stal nekdaj v vrstah škofa 
Valdemara . . . Da — ti si bil 
načelnik ustajnijcov . . . Kdo 
s i?" 

"Ne vprašaj, gospod Strange; 
poštenega rodu sem kakor ti, 
na mojem dobrem imenu ni ma-

B Y E - B Y E 

HRBTOBOL 
Tukaj j e čisti, moderni način 
olajfiati navaden hrbtobol. John-ton's Back Plaster! Olajša bo -
lečine, otrpje, natetcnjenoat. — 
Vpliva pr i jetno! V vseh lekar-
nah. Zahtevajte Johnson & 
Johnson kakovost . 

CLEVELAND ORCHESTRA 
Vladimir Golschmann. dirigent. 

Četrtek, 2». novembra, 8:30 
Sobota. 1. decembra, 8:30 

Program vključuje dela, od BER-
LIOZ. SIBELIUS, ANTHEIL in 
KHRENOTKOFP. 

CE 7300 

deža . . . Ce me zavrneš, vendar 
pridem na nasprotne bregove 
in potem mi ne ubraniš, da bi 
se ne vojskoval proti sovražni-
kom danske kral j ice !" 

" D a n s k e kraljice, gospod 
Strange . . . !" 

Zdelo se je, kakor da je vitez 
v temni, železni opravi zrastel 
za polovico. Meč, ob katerega 
se je opiral, se je zaril za nekaj 

i palcev v tla . . . 
"S čim nam poroku ješ, da 

nam hočeš biti zvest zaveznik " 
"Rekel sem ti, g o s p o d 

Strange, da sem poštenega ro-
du kakor ti in da na mojem do-
brem imenu ni madeža." 

Gospod Strange je zdaj po-
dal tujcu desnico. 

Vitez je nato stopil na ladi-jo. 
Ves čas, kar j e trajala pot, 

si ni niti enkrat odstranil na-
ličja . . . Vso pot je prebil na 
krovu in ni z nikomur sprego-
voril niti besede . . . 

Gospod iStrange ga tudi ni ni-
česar več vprašal. Tudi bi mu 
ne bilo nič pomagalo. 

.Vetrovi so bili silno prijazni ; 
ladijevje je pristalo k bodrskim 
bregovom nepričakovano hitro. 

In nato so se razšle bojne vr-
ste v najhitrejših pohodih proti 
jugožapadnim mejam. ' 

Nemci so tedaj na tem kra-
ju vdrli v deželo. 

Videti je bilo, da imajo zelo 
natančna poročila in jim- je 
znano, kje je meja najslabše 
zavarovana . . . 

Med nemškimi četami so bi-
li celo g ro f j e od gornjega Re-
na. 

Pomočne čete so poslali sko-
ro vsi knezi zapadnega dela sve-
te rimsko-nemške države. 

Ljudstvo je prestrašeno hite-
lo proti polnoči, preklinjaje 
vlhevce, ki so poklicali sovraž-
nike na svoje lastne rojake. 
Nemci se bodo baje bojevali sa-
mo proti Dancem, vasice pusti-
j o v miru, ničesar se ne dotak-
nejo, ostanejo v šotorih pod šir-

jnim nebom; vlhevci so kazali 
, ljudstvu tudi nemška pisma, 
j Toda komaj so sovražniki sto-
i rili prvi korak na slovanskih 
I tleh, že se je lila sveža ljudska 

SERVICE ALL TYPE OF WIRING PARTS 
2 L m i - r l i t e s e n a n a s 

z v a i RADIO -- PRALNIK 
in CISTILEC ZA POPRAVO 

MODERNA OPREMA 

14 LET IZKUŠNJE 

Vse delo garantirano 

MALZ ELECTRIC 
6902 St. Clair Ave. EN 4808 

9:30 dop. — 9:00 zvečer 

umnim 

U Č I T E SE A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠK0-SL0VENSKEGA BERILA 
ADER" 

S 2.00 
"ENGLISH-SLOVENE KE, 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6113 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

kri, že so se nad krovi pokazali' 
sumljivi oblački sivomodrega 
dima, in za njimi so švignili 
plameni kakor velikanski og-
njeni j e z i k i . . . In po hišah, kjer 
so napadli vasi nenadoma, se je 
razlegalo pretresljivo vpitje 
bodrskih devic in žena, katerim 
so suroveži jemali nedolžnost in 
čast. 

"Za Boga, saj smo kristijani 
. . . saj se klanjamo edinemu 
B o g u . . . saj poklekujemo 
pred križem . . ."' 

Toda nič ni pomagalo . . . 
Prosečim je bil v odgovor sa-
mo zverski krohot in sunek z 
mečem ali kopjem. 

Ti l judje bi bili mogli imeti 
lastnost« angeljev, in nič bi jim 
ne bilo pomagalo proti besne-
čim, katerim je bilo že tako v 
satanskih dušah tesno po napa-
dih na Slovane. 

In vse je bilo pripravljeno ta-
ko zvito. 

Nemci so vdrli v deželo isti 
dan, ko so vlhevci hoteli na naj-
severnejšem delu vneti bojno 
navdušenje, ko je padel po njih 
s svojo družino sam Niklotovič. 

Zbralo se je sicer na Dobro-
gostovo povelje skoro tisoč 
glav; toda to so bile množice, 
ki niso bile izurjene v boju. Pro-
ti železnim možem malo poma-
ga običajlno orožje kmeičkega 
ljudstiva. 

Oče Dobrogost vendar ni iz-
gubil upanja . . . 

Vsaj nekaj dni se j im bodo 
morebiti mogli vstavljati. Po-
moč pride, mora priti. Oče Do-
brogost je imel na jeziku za 
vsakega besedo tolažbe, tudi za 
te, katerim so sovragi oskrunili 
žene in hčere ter jih nato pomo-
rili v naj grozne j ših mukah. 

Nemci so prodirali globje in 
globje v deželo. 

V teh pokrajinah so pnsi 
vsled ostrega dima komaj diha-
le. 

Napadovalci so imeli na okle-
pih in praporih rdeče križe, ka-
kor bi živelo v teh krajih ljud-
stvo, hujše od Saracenov. 

Lice očeta Bobrogosta je bi-
lo prepreženo z nenavadnim iz-
razom. V poslednjih dneh je 
bil zamišljen in otožen. Tudi 
brazde na čelu in na licih so se 
mu množile in beli lasje so mu 
postali nekako pepelnati . . . 
Tako lepo se je med Bodrci pri-
jelo seme, katero je še j al z be-
sedo ljubezni, tako nadepolno 
je pognalo, tu in tam je bilo 
že tudi videti ljubko cvetje, in 
naenkrat je prišel mraz, dvig-
nili so se vetrovi in nevihte so 
zabesnele . . . Da bi imel oče 
Dobrogost rame, s katerim bi 
.zakrivil in zaščitil svoj sad od 
meje do meje! . 

Vse ljudstivo se je obračalo k 
njemu kakor k svoji edini za-
ščiti. 

Nikdo ni podiral križev, ni-
kdo ni rušil krščanskih svetišč; 
vlhevci so se grozno varali, po-
vsodi po vaseh je bil v vsaki 
hiši v pročelj u sobe križ, na og-
njiščih so stale seveda tudi po-
dobe dedov — praočetov, toda 
oče Dobrogost pravnukom ni ni-
kdar zapovedal, naj jih ne ča-
ste . . . 

Okoli Dobrogosta je bilo 
zbranega ljudstva, da ga ni bi-
lo niti mogoče pregledati. Tu 
je bila vsaka starost in vsak 
stan . . . Mat,ere so tesnejše 
pritiskale dojence na prsi in 
gledale v njihove angeljske o-
braze s pogledom, ki je izražal 
neomahljivo odločnost. — "Ne 
boste — ne boste — ljubčki — 
sirote — vaše matere ne pripu-
ste, da bi prišli v roke tem bes-
nim ljudem . . . ge tesriejše vas 
privijejo k sebi, dokler ne po-
mrjejo , in vaše duše odlete z 
našimi . . . Ne bojte se, ljuibčki. 
Vaše matere vas res ne zapu-
ste sirot." 

Nemci so prihajali bližje in 

Že je bilo mogoče spoznati na 
praporih rdeče križe in isto zna-
menje na svitlih oklepih. 

In slišati je hihetanje, pri ka-
terem samem je kri zalila ob-
raz. Kaj šele, če bi bilo mogoče 
razumeti njihove besede! 

k 

ir 

flaznanilo in ž,ahx)ala 
V globoki žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem prežalostno vest, da nam je "" 

mila smrt odvzela iz naše srede našega dragega soproga in ljubljenega očeta 

Franka Močilnikarja 
ki je preminil in nas za vedno zapustil dne 21. oktobra 1945 v starosti 67 let. Doma je bil v Spodnjem 
lju št. 2, fara Devica Marija v Polju. Pokopali smo ga 25. oktobra na pokopališču sv. Pavla^ na Chardon " 
iz Sv^tkovega pogrebnega zavoda v cerkev sv. Pavla na 200. cesti. 

I 

Tem potom se želim prisrčno zahvaliti Rev. 
Lawrence iz cerkve sv. Pavla za cerkvene obrede. 
Naša prisrčna zahvala naj gre vsem tistim, ki ste mu 
v blag spomin v tako velikem številu okrasili krsto s 
krasnimi venci in sicer: Mr. in Mrs. Ludwig Brezar 
in družina, Mr. in Mrs. Bud Farrell in družina, Mr. 
in Mrs. Anton Babic in družina, Mr. in Mrs. Wm. H. 
Bullock, Mrs. Blatnik in družina, Anton Bašca in dru-
žina, Kebe in Bencina družine, Mr. in Mrs. John Dre-
nik, Ignac Cerne, Frank Cerne in družina, Mr. in 
Mrs. J. Casserman, Mr. in Mrs. Roy Farizel, Mrs. 
Frances Wickett, Mr. in Mrs. Walter Guttman, Les 
Ful,tpn in družina, Mr. in Mrs. Mike Hrvatin, Mr. in 
Mrs. Joseph Fakuit, Mr. in Mrs. Frank Fakult, John 
Fakult, Mr. in Mrs. Herman Finger, Mr. in Mrs. Jo-
seph Gabron, Joe Glavan in družina, Frank Gricar in 
družina, Mr. in Mrs. Ray Heavrin, Frank Hamilton, 
Mr. in Mrs. Eddie Bodk, Phil Hofer, Anna Hilton, 
Bessie Fitzgerald, W. J. Hilton, Dr. in Mrs. Havel, 
Mr. in Mrs. Joseph Hočevar in družina, Mr. in Mrs. 
Frank Istenich, Jelercic družina, Mr. in Mrs. Charles 
Jarvela, Dominick Krasovec in družina, Mr. in Mrs. 
John Knifelc in družina, Mr. in Mrs. Frank Kramer, 
Mr. in Mrs. Joseph Kmet in družina, Mr. in Mrs. An-
ton Kalan, Bencina, Stanley, Kebe družine, Mrs. An-
gela Klaus, Mr. in Mrs. Joseph Kern, Mrs. Lach in 
družina, Mr. in Mrs. Jerry Leskovec, Mrs. Svetek La-
puh, Mejac družina, Mr. in Mrs. Roy Morris, Mr. in 
Mrs. Harry L. Morris, Joe Mocilnikar in družina, Mr. 
in Mrs. H. E. Mullin, Frank Mam, Jr., Phillip Mara, 
William Mara, Albin Marn, Rose Schmidt, Mr. in 
Mrs. Tino Modic in družina, Anton Milavec, Mr. in 
Mrs. Frank Marn, Sr., Mrs. Jennie Vodnik, Mr. in 
Mrs. Anton Mestek, Mr. in Mrs. Matt Nemec in dru-
žina, Joe Petrich in družina, Mr. in Mrs. Joseph 
Plevnik, Sr., in družina, Mr. in Mrs. Joseph Kuncic in 
družina, Mr. in Mrs. John Perrotti in družina, Mr. in 
Mrs. Joseph Plevnik, Jr., Mr. in Mrs. Jack Neff, Mr. 
in Mrs. B. Tuthill, Mr. in Mrs. Michael Telich, Mr. in 
Mrs. Daniel Stakich, Mr. in Mrs. Paul J. Schneller, 
Tom Stakich in družina, Mr. in Mrs. Charles Slapnik, 
Mr. in Mrs. John Sesek in družina, Mr. in Mrs. A. F. 
Svetek in družina, Mr. in Mrs. Charles Steiss, John 
Sporar družina, Mr. in Mrs. Louis Starman, Frank 
Rode družina, Mr. in Mrs. Jim Rottar, Mr. in Mrs. 
Frank Radish and Family, Mr. in Mrs. Mike Renello, 
Mr. in Mrs. Anton Škufca in družina, Mr. in Mrs. R. 
J. Wilk, Mr. in Mrs. Frank Zagar, John Zimmerman, 
Mrs. AI Milnar, John Lokar, H. J. Christensen, Car-
niola Realty Co., La Salle Cleaners, Directors of St. 
Clair Savings and Loan Co., Friends from Kern's Tav-
ern, Musicians Bowling League, Euclid Eagles, Euclid 
Rifle Club, Leisy Brewing Co., Gerl Bros. Excavating 
Co., Koepplinger's Bakery, Pilsner Brewing Co., Jo 
Braidic, Rose Petric, Mildred Skufca, Mary Jannetto, 
Albina Sajovec. 

Iskreno se tudi zahvaljujemo številnim daroval-
cem za sv. maše, ki se bodo brale za mir in pokoj duše 
dragega pokojnika in sicer: Anna Bana, Mr. in Mrs. 
W. E. Bagshaw, Anton Bašca and Family, Mr. in Mrs. 
Peter Bastasic, Bencina družina, Harry Blatnik, Jo-
hana Brezar, Mr. in Mrs. Ray Breskvar, Mr. in Mrs. 

Odšel, oj dragi, si od nas 
ne sliši več nam tvoj se glas; 
v grobu tihem zdaj ležiš, 
pri Stvarniku se veseliš. 
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Pci to, 
Emil Bukovec, Peter Bukovnik, Frances Dajak, J8"1^ 
Debevec, Mr." in Mrs. Colgrave, Femec družina, FrS , L 
Fidel, Mr. in Mrs. Charles Fox, Mr. in Mrs. Max Ge'' 

* tilaF *l 
Mrs. Mary Gerl, Frances Gorse, Mr. in Mrs. J- n 
se Mr. in Mrs. Joe Hočevar, Mary Intihar, A"1" 
Jarc, J. J. Jarc, Frances Jerman, Mr. in Mrs. J• ^ 
ko, Kadunc družina, Mr. in Mrs. Victor Karlih 
Mr. in Mrs. Frank Kmett, Mr. in Mrs. Rich j 
Vera Koss, Mrs. M. Koprevec, Mary Koren, Ed* . 
Kovic, Mr. in Mrs. Joe Krajic, Mr. in Mrs. Joe P 

^tv 
»Ku-
hi 

fon 

c W 
har, M. Kuhar, Miss Mary Kuhar, Mr. in Mrs. r - ^ 
puh, Mary Lebar, Jack Lenarsic, Leonardi dri»z j 
Anton Logar, Mrs. Nellie Lozich, Mr. in Mrs. j 
Mandel, John Marvar, Mr. in Mrs. Christ Mft ^ 
Mr. in Mrs. Frank Maurich, Mrs. Joseph M e d ^ < 

Mejac družina, Mr. in Mrs. Albert Mestek, " 2 
Frances Miklich, Joseph Mocilnikar družina, j, 
Mocilnikar, Frank J. Možina, Mrs. Mary Oblak, " . 
Mary Wolf, Frank Ogrin, Omahen družina, 
Mrs. Thomas Pluth, Mr. in Mrs. Matt Prelc, M*^ 
Mrs. John Poznik, Mr. in Mrs. Bill Popovic, * ( ,. 

rs. J' M 

foil 
"loj 

eti 
in 
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Petrovič, Mr. in Mrs. Frank Rode, Mr. in Mrs 
Romich, Mr. in Mrs, John Sajovec, Mr. in 
seph Schust, Mr. in Mrs. John Sesek, Sesek . 
Mr. in Mrs. John Smrtnik, Mr. in Mrs. Louis So 
Mr. in Mrs. Joe Strnad, Mr. in Mrs. James St®'" ^ 
Mr. in Mrs. John Sterlekar, Mike Stingley, 
Mrs. Roy Streetz, Mr. in Mrs. Joe Tech, Mr. in 
Jos. Tekavec, Dorothy Smith, Johanna Travn' 
Mrs. John Tekavec Stibil, Valentine Trtnik, A"' 

M" 
ilea'' 

toll 

M" Tomsic, Mrs. Urankar, Mr. in Mrs. Anton Vrh, 
in Mrs. Mary Virant, Mr. in Mrs. Jack White, 
Johanna Wolf, Jos. Yakos, Martin Murphy, 
Murphy, Mr. in Mrs. Frank Straus, Mrs. H. C. F'e 

Mr. in Mrs. Nick'Ianetta. j 
Naša iskrena zahvala naj bo izrečena nos" 

krste, ki so ga položili v hladni grob v naročje Il,a. j,, 
zemlji: Joseph Plevnik, Sr., Frank Marn, Joe Petr'C 

Christ Mandel, Frank Kastelic in Ignac Cerne. 

Nadalje se zahvaljujemo društvu Mir št. 142 
N. P. J. za udeležbo pogreba. Dalje lepa hvala v , 

M ki ste ga prišli obiskat in pokropit na mrtvaškem 0 . 
: !-• — n; _ ? • , ~0tl in vsem, ki ste ga spremili na njegovi zadnji P£ 

tiO1 

mirodvor ter vsem, ki ste dali avtomobile na ^ 
lago pri pogrebu. Lepo se želimo zahvaliti a 
Rifle and Hunting klubu, ki so prišli v tako veW 
številu jemat slovo od svojega pokojnega s ° 
Ravno tako se moramo iskreno zahvaliti PeVS 

zboru Slovan, ki so našemu. nepozabnemu ranjj4 ^ 
tako ginljivo lepo zapeli v zadnje slovo. Lepa bi-
všem, ki so nam s poslanimi kartami in pismi izr* 
toplo sožalje nad to bridko izgubo. 

P" 

Našo globoko zahvalo naj tem potom spr' •er 
pogrebni zavod August F. Svetek za tako vzorno 
jen in tako lepo odpremljen pogreb. 

Ako se. je nehote vrinila kaka pomota 
morda kajterega ime izpustili, prosimo oprošče^ 
ker naš namen je, da se vsem in vsakemu prav 1* 5 {f 

zahvalimo za vse, kar ste storili za pokojnika 
nas v tistih urah neutolažljive žalosti in brid^ 
udarca, ki nas je zadel. 

Le spavaj, spavaj zdaj sladko, 
pod črno rušo zemeljsko, 
v naših srcih blag spomin 
na te ostal bo bolečin. 

Žalujoči ostali: 
. JOHANNA MOCILNIKAR, soproga 

PHILLIP, JAMES, FRANK, sinovi 
FRANCES JARC, ROZI LUCAS, JENNIE, SOPHIE, hčere 

FRANK in MICHAEL, zeta MARY in FRANCES, sinahi 
FRANK, JIMMY, WILLIAM, JERRY, DICKY, ALLEN, PHILLIP, ZINKO, vnuki 

CLARA, CAROL, vnukinji 
V starem kraju pa žalujoči sestri MARIJA 2IDAN in FRANCES ANŽUR 

Cleveland, Ohio, 28. novembra 1945. 
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